C larke) Modet & (:“ Escopar. URiBE AsociaDos

'—-—-—-—-——-—-—-—-—-—-—-—-—-—-———-———-—-—-
COLOMEBIA } Intellvetunl Property

3050/PCT

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D. SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
|
Ref: Expediente No. 07.045.169 |EIIIIIIIIIIIII!5I1I6I9I l!lc!(!t!n-logl i
Solicitud de Patente a nombrede [ AT 510 Dup 23 ECHEAGONES
Stidd Systems, Inc. Act 320 CTOINFORMACION  Folios 15

Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la Carrera 11 A No. 94-76, Of. 305, obrando como apoderada de la

’ soctedad Stidd Systems, Inc., domiciliada en Greenport, New York, Estados
Unidos de América, solicitante de la patente de la referencia, me permito presentar
los siguientes documentos:

1. Copia auténtica del poder otorgado por la sociedad Stidd Systems, Inc., como
también del Certificado de Existencia y Representacdn Legal de dicha sociedad
debidamente apostillados. De los documentos mencionados se acomparfia la
correspondiente traduccién oficial debidamente legalizada por el Ministetio de
Relaciones Exteriores de Colombia.

2. Documento (1) en que consta la cesién del derecho a la patente otorgado por el
inventor a favor de mi mandante junto con su correspondiente traduccion del ingles
al espafiol de las partes pertinentes.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas legales
vigentes, articulo 1 de la Resolucion 210 de 2001, expedida por el Superintendente de
Industria y Comercio y articulo 2 de la Convencidn de la Haya, el documento en
1nglés que se pretenda aportar como parte de los traimites de propiedad industrial ante
la Supenntendencia de Industria y Cometcio no requieren traduccién. Por otro lado,
la legalizacion consular y/o diplomitica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesatia. Por lo tanto, el documento de cesién anexo a este

memoral es vilidamente presentado en idioma inglés y con la correspondiente
Apostilla

Sefior Superintendente,

JMMBE

C.C.39.779.452 de Usaquén
T.P. 68.228




Apogtille

1. Country:

This public document

5. At New York, New York 6.

8. No. NYC-10257155B

9. Seal/Stamp

041355085 RSL ( REV  2/5/86)

(Convention de La Haye du 5 Oclobre 1961)

United States of America

has been signed by Mauresn O Connell

acting in the capacity of County Clerk

bears the seal/stamp of the county of Nassau

Certified

10.  Signature

the 07th day of May 2007

by Special Deputy Secretary of State, State of New York

bw@e

James Bizzarri

Special Deputy Secretary of State
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State of New York I, MAUREEN O’CONNELL, County Clerk and.Clerk of the County Court and the Supreme Court, Nassay

County of:Nassau 5 Counlx, Courts of record havin by law a common seal, DO HEREBY CERTIFY that
S ;ﬁi;%mde_l

whose.ndthe 1s:subscribed to the annex&d.affidavit, dgposmon,'cgrﬁﬁcale of acknowledgment or proof, was at the time of taking the same a

NOTARY, P‘_UTB_'LIC In and for the State of Np’vir York, duly commissioned and swom and qualified to act as such throughout the State of New
York';i_tli§t_ pursuant to law a COmImIssIon, or a certificate of theur official character, and autograph signature, have been filed in my office; that

ifay office, and believe that the signature in genuine
$=5INSWITNESS F, T have ereunts set my hand and affixed my official seal oY -
sﬁi‘}gﬁi‘famszmg ﬂd@ of :é(\ml — 2007 i~ -
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V State of New York )

County of New York ) SS.:

Notarial Certification

Before me came Walter Gezan, to me known and known to me to be the

individual who signed the foregoing Power of Attorney and who acknowledged to me the

execution of the aforesaid document.

ONDELL Notary Public

A
Dated this /0 day of April 2007

JAY A BONDELL
Notory Public, Stata of New York
No 30 4664910
Qualified in Nassau Coun
Commission Expires Dec 31 200
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The undersigned

acting on behalf of and representive of STIDD

SYSTEMS, INC

a company duly organized and existing under the
Iaws of New York, United States of Amertca
domciled at 220 Carpenter Street, Greenport, NY
11944 (US)

hereby appoints

JIMENA ESCOBAR-URIBE andfor
IGNACIO ESCOBAR-URIBE and/or
JULIANA ESCOBAR URIBE

domiciled at Bogota, Colombia

CARRERA 11 A No. 94-76 OF 05-306

as our true and legal attorneys with the micessary
powers | to apply to the administrative, Judicial
and police authormes of the Repuolic of
Colombia, 11 8ny instance or appeal, for obtaning
registration of patents, utiity models, industria)
designs, commercial ensigns and names,
tademarks, domamn nemes, copynghts and
nexghbounng  nights, plant  varietes, health
hicenses as well as their assignments, extensions,
renewals, changes of name and domicile, 2 to
prepare, apply for, obtan, executc and register
contracts,  hcenses,  authonzations and
registrations of any kind, 3 to mtervene as
plantiffs or defendants, 1n any instance et appeal,
before eny judge, court, tnbunal, corporation,
public officer or authority n eny Judiscial,
admmistrative or police action, such as actions
deeling with commercial ensigns anc mnames,
opposmions  Bgamst trademark registrations,
caducity end nullity actions, recovery actions,
actions erising from obtainment and working of
license agrcements, ections dealing with unfair
compention, crimunal actions, achons claiming
indemnity for damages, complaints or remarks on
all sort of industrial property matters, the
performanco of precautionary measures, and 1n
any other sirmlar action, measure or appeal related
to wndostrial property matters, copyrights and
neighbouring rights and obtentor of plant vanieties
nghts To ths effect, we hereby authorize them to
file apphications, make descriptons, amendments,
protests, declarations, oppositions, cancellations,
appeals and claims, to pay taxes, quotas and Lens
as provided by law, to waive or abanden granted
nghts or nghts m process of being granted, to
recerve all kind of documents and securiuies, to
1ssue the respective releases and, m general to
take, before smid euthorities, pertment steps to the
above-mentioned purposes and take all measures
they may deem advisable to protect our mnterests,
with all other necessary legal faculies, and we
hereby declere as good and valid whatever the
attorneys should do to our benefit

This power comprises the authonty ta ranfy or
confirm on our behalf any action, s well Bs the
faculty of recewving, desisting, tramsacting,
compromusing, concilating, substituting and
revoking substitutions, teking notifications and
appomting judicial or extra-judicial attorneys

Signed at Greenport New York
El suscrito

By Walter Gezan, President

POWER OF ATTORNEY
DOCUMENTO DE PODER

Los suscritos

obrando en nombre y representacién de

STIDD SYSTEMS, INC

una sociedad organizada y existente bajo las leyes
de

con domiciho en 220 Carpenter Street, Greenport,
NY 11944 (US)

nombra 8

JIMENA ESCOBAR-URIBE y/o IGNACIO
ESCOBAR-URIBE y/o JULIANA ESCOBAR
URIBE

domiciliados en Bogoth, Colombia

CARRERA 11 A No 94-76 OF. 305-306

apoderados verdaderos y legales con poder especial,
amplio y suficiente ) para recaber de las oficines y
autondades colombianas admimistrativas, judiciales y de
policia en cuslquiet instancia o recurso, 1a ebiencion de
patentes de mvencidn, modelos de utihdad, disefios
industnales, registro de marcas, nombres de dominio,
registro de derechos de eutor y derechos conexos,
registro de vanedades vegetates, depdsito de nombres
comerciales y ensefias, registros santanos, asf como sus
traspesos, promogas, renovaciones, cembios de nombre
y de domicilio, 2 elsborar, tramitar, solicstar, obtener,
realizar, cieculer y registrar contratos, licenecies,
sutonizaciones y registros de cualesquiera clase, 3
intervemir como demandaste ¢ come demandedo en
cualquier nstancia y recurso, y ante cualquier juez,
entidad, corporacidn, funcionario publico o autondad en
acciones Judiciales, adminigirativas y de policia, tales
como acciones denvadas del nombre o ensefin
comerciales, observaciones u oposicién el registro de
marcas, ecciones de caducided y nulidad, acciones
rewvindicatonag, ecciones derivades de Is obteneidn o
explotacion de licenciss, ecciones de compelencia
desleal, demandas penmles y civiles, acciones de
indemnizacidn de perjwicios, reclamos u observaciones
n cualquier esunio sobre propicdad ndustnal, cl
gerecio de medidas cautelares y cuslesquicra otres
acciones, medidas ¢ recursos similares relacionadas con
la propieded industnel, los derechos de autor y derechos
conexos y los derechos de obtentor de venedades
vegetales A este efesto, los facultamos pars elevar
sohciudes, formular  descnpaones,  enmiendss,
protcsias, declaraciones, oposiciones, cancelaciones,
apelaciones y reclames, pogar umpucstos, cuotas y
gravimenes prescritos por ia ley, renunciar o desistic a
derechos concedidos o en curso de concesidn, recibir
oda ciase de documentos y valores dando ¢l descargo
respectivo, y, en gencrel, pam der aente chchas
tutondades todos los pasos necesanos @ efeclo
indicado y tomar todas las medidas que creyeren
conducentes al resguardo de nuestros intercses, con
todas las demds fecultades necesanes y por esie
documento desde ahor declaramos viilido y bueno todo
cuanto los apoderados hicicren en nuestro beneficio
Este poder comprende lo facultad de rabficar o
conflrmar en nuestro tombre lo ectuado, asi como lo
facultad de desistir, transigir, comprometer, concibar,
susthitwr y revocar sustituciones, recibir notificaciones y
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales

Firmedo en
el
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TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO QUE ESTA ORIGINALMENTE EN INGLES

Estado de New York

Condado de New York

CERTIFICACION NOTARIAL
Ante mi se presentd Walter Gezari conocido por mi e identificado por mi
como la persona que firmé el anterior Documento de Poder y quien
reconoci6 ante mi la ejecucion del antedicho documento.

: (Firmado) Jay A. Bondell, Notario Publico
Fechado el 10 de Abril de 2007.
Sello: “Jay A. Bondell, Notaro Publico - Estado de New York No. 30
4664910 con ejercicio en el Condado de Nassau. Mi comision vence el
; 31 de Diciembre de 2010.
Sello seco: “Estado de New York - Condado de Nassau”

(Firmado) Subsecretario Especial de Estado.

Hoja amarilla adjunta:

Estado de Nueva York, Condado de Nassau

Yo, Maureen O'Connell, Registrador del Condado y
Corte y de la Suprema Corte del Condado de Nassau, las cuales tienen

por ley un sello comun, que JAY A. BONDELL, cuyo nombre esta suscrit

é

r Oficlal
JORGS L SIERRA RF
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a la declaracidn juramentada, declaracién, certificado de reconocimiento

0 prueba de instrumento adjunta, era al momento de tomar la misma
Notario Puiblico en y para el Estado de New York Notario Publico,
debidamente comisionado y juramentado y calificado para actuar como
tal en todo el Estado de New York; que de acuerdo con la ley un
nombramiento o un certificado de su cardcter oficial y firma autégrafa
han sido radicados en mi oficina; que como tal, el Notario PUblico fue
debidamente autorizado*por las leyes del Estado de New York para
administrar juramentos y deciaraciones, para recibir y certificar los
reconocimientos de prueba o escnturas, hipotecas, documentos de
poder y otros instrumentos escritos de tierras, tenencias y herencias
para ser leidas como evidencia o registradas en este Estado, para
protestar declaraciones y para tomar y certificar declaraciones
Juramentadas y otras declaraciones; y que estoy familiarizada con la
caligrafia de dicho Notario Pablico o he comparado la firma que estd en
el instrumento anexo contra su firma autdgrafa depositada en mi oficina

y creo que dicha firma es genuina.

En constancia de lo anterior, he firmado y puesto mi sello oficial este dia
24 de Abril de 2007.

(Frmado) Registrador det Condado, Condado Nassau

AR
n., =

F}
oté:

Sello seco.

Apostilla adjunta:
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APOSTILLE |
(Convention du La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: " Estados Unidos de Ameérica

Eipresente documento publico

2. Ha stdo firmado por: Maureen O Connell
3. Actuando en calidad de: Registrador del Condado
4. Lleva el sello / estampilla de: Condado de Nassau
Certificado
5. En: New York, New York
| 6. El: . Dia 7 de Mayo de 2007
' 7. Por: gubsecretario Especial del Estado, Estado de
| New York. ‘
| 8. Bajo el No. NYC-10257155B
9. Sello / estampilia: +  Selio seco (llegible) ‘
10. firma: (Firmado) Jame Bizzarri
Subsecretario Especial delEstado :‘?" ' ‘
— = e 3=
it o K =P
Certificacion: "—E-:_"'% = ‘1"3
SELANS
Certifico que la presente es una traduccion verdadef*a';’_-%qﬁnplq}a del
documento adjunto: "Walter G.” .

Fecha: 22 de Mayo de 2007.

Traductor: Jorge Enrique Sierra Reyes.

Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia.

Direccién: Carrera 15 No. 99-13 Oficina 411. Bogota, Co
Fhebit

Teléfono: (57-1) 2182308, (57-1) 6232925.

£-mail: treseserl @yahoo.com. No. 9934
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2.
3.

4
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Apogtille

{Convenlion de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country. United States of America
This public document
has been signed by Daniel E. Shapiro

acting in the capacity of Deputy Secretary of State
bears the seal/stamp of the Department of State

CLertified

At New York, New York 6. the 07th day of May 2007
by Special Deputy Secretary of State, State of New York
No. NYC-10257167B

Seal/Stamp 10.  Signature

bwb@,__'

James Bizzarri
Special Deputy Secretary of State

04135585 ASL ( REV  2/8/86)
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State of New York 1 ss:
Department of State "

I hereby certify, that the Certificate of Incorporation of STIDD SYSTEMS,
INC. was filed on 09/05/1991, with perpetual duration, and that a

diligent examination has been made of the Corporate index for documents
filed with this Department for a certificate, order, or record of a

dissolution, and upon such examination, no such certificate, order or

record has been found, and that so far as indicated by the records of
this Department, such corporation is an existing corporation.

*%¥

WITNESS my hand and the official seal

of the Department of State at the City of
- Albany, this 27th day of March two
thousand and seven.
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TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO QUE ESTA ORIGINALMENTE EN INGLES

Estado de New York ,

Departamento de Estado

Por medio del presente documento certifico que el Certificado de
Constitucién de Stidd Systems Inc. fue radicado en dia 5 de Septiembre
de 1991, con duracién indefinida y que se ha realizado un examen
diligente del indice de sociedades para encontrar si con respecto a
documentos radicados en este Departamento hay un certificado, orden o
registro de disolucion y en tal examen no se ha encontrado dicho

certificado, orden o registro y hasta donde se halla en ios registros de

este Departamento, dicha sociedad sigue estando vigente.

En constancia de lo anterior, he puesto mi firma y sello del
Departamento de Estado de la Ciudad de Albany este dia 27 de Marzo

de dos mil siete.

Traducter Oficlal
JORGE E. SIERRA REVES
~anels 378 . 100% Minh.ata. , ‘
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APQOSTILLE
(Convention du La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América
El presente documento publico
2. Ha sido firmado por: Daniel E. Shapiro
3. Actuando en calidad de:« Subsecretario Especial de Estado
4. Lleva el sello / estampilla de: Departamento de Estado
Certificado
5. En: New York, New York
6. El: Dia 7 de Mayo de 2007
7. Por: Subsecretario Especial del Estado, Estado de
New York. s =
8. Bajo el No. NYC-102571678 G Bz
: ZE2.  i=
9. Sello / estampilla: Sello seco (llegible) =X . iR
. i S O e
10. Firma: (Firmado) Jame Bizzarfh = <% Cj L=
Subsecretario Especial dek Eatado '
. =Wl oo
) r-"a —J
Certificacion:
Certifico que la presente es una traduccion verdadera y cgmpigta del
_documento adjunto: "Stidd S.” wlips LE
w4 8 g -
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H
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K
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E-mail: treseserl@yahoo.com. No. 9933
Troductor Oficlal
JORGE & SIERRA REYES
Tencls 376 - 1993 Minjusts
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Apogtille

(Convention de La Haye du 5 Octobra 1961)

Country: United States of America
This public document
has been signed by Maureen O Connell

acting in the capacity of County Clerk

bears the seal/stamp of the county of Nassau

Certified

At New York, New York 6 the 07th day of May 2007
by Special Deputy Secretary of State, State of New York
No. NYC-10257156B

Seal/Stamp 10. Signature

5%@;

James Bizzarri
Special Deputy Secretary of State

04135585 RSL { REV  2/6/96)

"3
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* of New York s I, MAUREEN O'CONNELL, County Clerk and Clerk of the County Court and the Supreme Court, Nassau
.unty of Nassau s County, Courts of record having by law a common seal, DO HEREBY CERTIFY that

Joy A

whose name 1s subscribed to the annexed affidavit, deposition, certificate of acknowledgment or proof, was at the time of taking the same a
NOTARY PUBLIC 1n and for the State of New York, duly commussioned and sworn and qualified to act as such throughout the State of New
Y"ork; that pursuant to law a commussion. or a cerificate of their official character, and autogiaph signature, have becn filed 1n my office, that
« such the Notary Public was duly authonzed by the laws of the State of New York to administer oaths and affirmations, to receive and cerufy
the acknowledgment or proof of deeds, mortgages, powers of attomey and other wniten mstruments for lands, tenements and hereditaments
to'be read 1n evidence or recorded in thes State, to protest notes and to take and certify affidavits and depositions. and that I am well acquainted
with the handwriung of such Notary Public or have compared the signature on the annexed instrument with their autograph signature depos-
ited in my office, and beheve that the signature 1n genuine

IN WlTNESSﬂ-[\E\REOF, I have ﬁr&l;@ﬂﬂ my hand and affixed my official seal
| L -Oj—
|

this the day of 20

0
OUNTY CLERK, NASSAU COUNTY
CL-3508 /88 Rev 1/06 &%



State of New York )

County of New York ) SS.:

Notarial Certification

Before me came Robert DiGregono and Walter Gezari, to me known and known
to me to be the individuals who signed the foregoing Assignment Deed and who

acknowledged to me the execution of the Assignment.

/ 4.,3,“&&

J/?VA. BONDELL, Notary Public

Dated this ‘f\day of April 2007

JAY A BONDELL
Notary Public, Stte of New York
No 30 :6649 'lg dy
Qualified 1n Nassau Cou
Comiu:on Expires Dec 31, 20¢D

Iy
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ASSIGNME

The undersigned, Robert DiGregonio, domicided in Cutchogue New York, Untted

States of Amenca, declare hereby that he assigns and transfers to STIDD Systems,

Inc., a corporation orgamized under the laws of New Yotk, Umted States of

America, and domiciled n Greenport, New York, United States of America all the

mghts which he has or may have i and to patent applcaton No.
PCT/US2005/036422 1n so far as the Republic of Colombna 1s concerned. "Erg n2 Yoo
N 3 Senlavka. Cortairee”

The assignor and the assignee sign this document as proof of their acceptance of

this assignment

DOCUMENTO DE CESION
Los suscritos, Lobpe-t DiGCmeio

domuciiados, respectivamente, gn C ot Ua N

Estados Qnidos AMeip

declaran por medio del presente documento que ceden y traspasan a la sociedad
STIDD Sya-tame, una compafiia otganizada bajo las leyes de

NorvA YoeX U A | domicibiada en Geoorpoet, Nuavdl YopK , (US4,

todos y cada uno de los derechos que le corresponda o pueda correspondetle sobre

la solicitud de patente de nvencion
mimero_ PCT /0S200S /0an422 “*SaAln ada
/~n un comterrexior.  emiiahkes

en cuanto se refierc al ternitorio de la Republica de Colombua.

Los cedentes y la cesionana firman este documento como prueba de la aceptacién
de esta cesi6n.

Signed at Greenport New York, United States of Amenca

Firmado en
on 4 Af",, 2007, el
SIGNATURE OF ASSIGNOR FIRMA DE LOS CEDENTES

Ui T

SIGNATURE OF ASSIGNEE
STIPD Systems. Inc

By Walter Gezari, President
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO q’)/

LT !

45169- -00000-0000

Fecha 2007 05-07 173008 Dep 2020 NUECREACIONES|

: Tm 11 PATENTEIYIl Eva 379 FASEN
’ Act 41 PRESENTACION Folios 27 ACIONALI |

- - O — ,

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

REQUISITOS MINIMOS PARA ADMISION A TRAMITE

PCT
PATENTE DE INVENCION [] MODELO DE UTILIDAD [ ]
¢ Indicacion de que se solicita la concesion de una patente []
O Datos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [ ]
¢ Descrnpcidn de la invencién []
¢ Dibujos de ser estos pertinentes [1]
{ Comprobante de pago de las tasas establecidas []
COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]

DISENO INDUSTRIAL [ ]

¢ Indicacion de que se solicita el registro de Disefio Industrial [ ]

¢ Datos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [ ]

o Representacion grafica y fotografica del Disefio Industrial o muestra del []
material que incorpora el disefio

¢ Comprobante de pago de las tasas establecidas [ ]

COMPLETA | ] INCOMPLETA [ ]

ESQUEMA DE TRAZADO [ ]

¢ Indicacion de que se solicita el registro de un Esquema de Trazado [
O Datos de identificacion de! solicitante o de la persona que presenta la solicitud [
¢ Representacion grafica del esquema trazado [
¢ Comprobante de pago de las tasas establecidas {

COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]

el bl Bl B

Firma Responsable

Fecha Carrera 13 No. 27-00 Piso 5, 7 y 10
Conmutador 3 82 08 40
Fax: 350 52 20
E-mall info@slc qov co
- WWW.SIC gOV.CO
Bogota, D C, Colombia




REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogota,
2020

Doctor (a)

ESCOBAR URIBE JIMENA

Apoderado(a) y/o Representante de
STIDD SYSTEMS, INC

REFERENCIA Radicacidn No. 7 45169
Solicitud internacional PCT/US2005/036422
Fecha inicio fase nacional 07/05/07

Tramite 11
Evento 379
Actuacibn 430

Oficio No. 011336

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisidén 486 de la Comieién d= la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratadeo de
Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Onica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. El1 sclicitante debe aclarar si la solicitud corresponde al capitule I o II del
PCT por que la indicacién en el petitorioc no corresponde a los documentcs del
expediente, en caso necesarico adjuntar los documentos que corresponden

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 29 de la Decisibn 486, Bse le
requiere para gque dentro del término de dos meses siguientes a la fecha de
notificacién del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, 1la solicitud se
considerari abandonada y perderid su prelacién.

Notifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
e), del capitulo quinto de itulc primero de la Caircular Unica No.10 de 200]1.

ALIX CARMENZA CESPEDE# DE VERGEL
Jefe de la divisifn de Nuevas Creacionep

El anterior
fecha
jfernmand

requerimiento fue notificado por fijacién en lista de
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